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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 201 5/949
z dnia 19 czerwca 2015 r.

zatwierdzajace przedwywozowe kontrole niektérych rodzajéw zywnosci przeprowadzane przez
niektdre pafistwa trzecie w odniesieniu do obecnosci niektérych mikotoksyn

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w
sprawie kontroli urzedowych przeprowadzanych w celu sprawdzenia zgodnosci z prawem paszowym i zywno$ciowym
oraz regulami dotyczacymi zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat ('), w szczegdlnosci jego art. 23,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1881/2006 (») okreslono najwyzsze dopuszczalne poziomy ochratoksyny A i
aflatoksyn w zywnosci. Do obrotu w Unii moga by¢ wprowadzane tylko Srodki spozywcze, w ktérych
maksymalny poziom nie zostal przekroczony.

(2)  Rozporzadzeniem (WE) nr 882/2004 zobowigzano panstwa czlonkowskie do zapewnienia regularnego przepro-
wadzania kontroli urzedowych, w oparciu o analiz¢ ryzyka oraz z wlasciwa czestotliwoscig, tak aby osiagnaé cele
rozporzadzenia, do ktérych nalezy m.in. zapobieganie zagrozeniom dla ludzi i zwierzat, ich eliminowanie lub
ograniczanie do dopuszczalnych pozioméw.

(3)  Art. 23 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 stanowi, iz mozna zatwierdzi¢ okreslone przedwywozowe kontrole
pasz i zywnosci przeprowadzane przez panstwo trzecie bezposrednio przed wywozem do Unii Europejskiej w
celu sprawdzenia, czy wywozone produkty spelniajg unijne wymagania.

(4)  Takie zatwierdzenie moze by¢ udzielone pafstwu trzeciemu jedynie, gdy audyt unijny wykazal, ze pasze lub
zywno$¢ wywozone do Unii Europejskiej spelniajg wymagania unijne lub réwnowazne wymagania, oraz gdy
kontrole przeprowadzone w panstwie trzecim przed wysylka uznano za wystarczajaco skuteczne i sprawne, aby
zastgpic lub ograniczy¢ kontrole dokumentacji, identyfikacyjne oraz bezposrednie ustanowione w prawie UE.

(5) W kwietniu 2005 r. Stany Zjednoczone Ameryki (zwane dalej ,Stanami Zjednoczonymi”) przedtozyly Komisji
wniosek o zatwierdzenie kontroli przedwywozowych przeprowadzanych przez wilasciwe organy Standéw Zjedno-
czonych w odniesieniu do zanieczyszczenia aflatoksynami orzeszkéw ziemnych przeznaczonych na wywéz do
Unii.

(6)  Po przeprowadzeniu audytu przez dziatajace w ramach Komisji Biuro ds. Zywnosci i Weterynarii (FVO) decyzja
Komisji 2008/47/WE (°) zatwierdzono kontrole przedwywozowe przeprowadzane w celu zapewnienia zgodnosci
z najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami aflatoksyn okreslonymi w prawie Unii.

7 W dniu 8 paZdziernika 2007 r. Kanada przedlozyla Komisji wniosek o zatwierdzenie przed ozowych kontroli
p p Y ) p WYWOZOWY
przeprowadzanych przez wlasciwe organy Kanady w odniesieniu do zanieczyszczenia ochratoksyng A pszenicy
zwyklej i durum) oraz maki pszennej przeznaczonych na 6z do Unii Europejskiej.
WyKiej aKi p ] p ¥ Wyw pejskie]

(8)  Komisja poddala szczegdtowej ocenie informacje przekazane przez Canadian Grain Commission, ktéra jest
wla$ciwym organem kanadyjskim odpowiedzialnym za przeprowadzanie przedwywozowych kontroli, i uznala, ze
udzielone gwarancje sa wystarczajace do przyjecia wniosku o zatwierdzenie przedwywozowych kontroli pszenicy

() Dz.U.L 165z 30.4.2004,s. 1.

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1881/2006 z dnia 19 grudnia 2006 r. ustalajace najwyzsze dopuszczalne poziomy niektorych
zanieczyszczen w §rodkach spozywczych (Dz.U. L 364 z 20.12.2006, s. 5).

(*) Decyzja Komisji 2008/47/WE z dnia 20 grudnia 2007 r. zatwierdzajgca przedwywozowe kontrole orzeszkéw ziemnych i produktéw
pochodnych przeprowadzane przez Stany Zjednoczone Ameryki w odniesieniu do obecnosci aflatoksyn (Dz.U. L 11 z 15.1.2008,
5.12).



20.6.2015 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 156/3

i niektérych produktéw pochodnych w odniesieniu do obecnosci ochratoksyny A. Dlatego rozporzadzeniem
wykonawczym Komisji (UE) nr 844/2011 (') zatwierdzono kontrole przedwywozowe przeprowadzane w celu
zapewnienia zgodnosci z najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami ochratoksyny A okreslonymi w prawie Unii.

(9) W dniu 21 listopada 2012 r. Stany Zjednoczone przedtozyly Komisji wniosek o zatwierdzenie kontroli przedwy-
wozowych przeprowadzanych przez wlasciwe organy Standéw Zjednoczonych w odniesieniu do zanieczyszczenia
aflatoksynami migdaléw przeznaczonych na wywéz do Unii.

(10) Po przeprowadzeniu audytu przez dzialajgce w ramach Komisji FVO i poddaniu ocenie dodatkowych informacji
przekazanych przez Stany Zjednoczone Komisja uznaje, Ze udzielone gwarancje sa wystarczajgce i uzasadniajg
zatwierdzenie kontroli przedwywozowych. Nalezy zatem zatwierdzi¢ wspomniane kontrole przedwywozowe,
ktérych celem jest zapewnienie przestrzegania najwyzszych dopuszczalnych pozioméw aflatoksyn okreslonych w
prawie Unii.

(11) W celu uproszczenia prawodawstwa i zapewnienia jednolitego podej$cia nalezy zawrze¢ wszystkie zatwierdzenia
kontroli przedwywozowych przeprowadzanych przez niektére panstwa trzecie w odniesieniu do obecnosci
mikotoksyn w zywnosci w jednym rozporzadzeniu. Nalezy zatem zastapi¢ decyzje 2008/47[WE i rozporzadzenie
wykonawcze (UE) nr 8442011, a przepisy zawarte w tych aktach nalezy polaczy¢ w niniejszym rozporzadzeniu
wykonawczym. W przepisach tych dokonano jednak pewnych zmian, aby dostosowa¢ je pod wzgledem czgstot-
liwosci kontroli oraz uaktualni¢ w kontekscie zmian kodéw CN.

(12) Zgodnie z art. 16 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 pafistwa czlonkowskie sg zobowigzane do
dostosowania czgstotliwosci kontroli bezposrednich przy przywozie do zagrozenia zwigzanego z réznymi
rodzajami zywnosci i do uwzglednienia m.in. gwarangji, jakich udzielily wlasciwe organy panstwa trzeciego, z
ktérego pochodzi dana zywno$¢. Systematyczne kontrole przedwywozowe, za ktére odpowiada wlasciwy organ
panistwa trzeciego zgodnie z wydanym przez Uni¢ zatwierdzeniem oraz zgodnie z art. 23 rozporzadzenia (WE)
nr 882/2004, zapewniaja odpowiedni poziom gwarancji w odniesieniu do zanieczyszczenia mikotoksynami, w
zwigzku z czym umozliwiajg panstwom czlonkowskim zmniejszenie czgstotliwosci kontroli bezposrednich tych
towarow.

(13) Mala czestotliwos¢ kontroli okreslona w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia powinna by¢ stosowana przez
panistwa czlonkowskie dokonujgce przywozu wielu przesylek przedmiotowych Srodkéw spozywczych. Panstwa
czlonkowskie przywozace jedynie niewielkie liczby przesylek przedmiotowych Srodkéw spozywezych powinny
zapewni¢ malg czestotliwos$¢ kontroli, ale nie muszg przestrzegaé czestotliwosci kontroli okreslonej w niniejszym
rozporzadzeniu.

(14) $r0dki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roélin, Zwierzat,
Zywnodci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zatwierdzenie kontroli przedwywozowych

1. Zatwierdza si¢ kontrole przedwywozowe przeprowadzane przed wywozem do Unii przez wlasciwy organ, ktérym
jest Canadian Grain Commission, w odniesieniu do obecno$ci ochratoksyny A w pszenicy i mace pszennej
wymienionych w zalgczniku I i wyprodukowanych na terytorium Kanady.

2. Zatwierdza si¢ nastepujace kontrole przedwywozowe przeprowadzane przed wywozem do Unii przez wilasciwy
organ, ktérym jest United States Department of Agriculture (USDA):

a) kontrole przedwywozowe w odniesieniu do obecnosci aflatoksyn w orzeszkach ziemnych wymienionych w
zalaczniku I i wyprodukowanych na terytorium Stanéw Zjednoczonych;

b) kontrole przedwywozowe w odniesieniu do obecnosci aflatoksyn w migdalach wymienionych w zatgczniku T i
wyprodukowanych na terytorium Stanéw Zjednoczonych.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 8442011 z dnia 23 sierpnia 2011 r. zatwierdzajace przedwywozowe kontrole pszenicy i
maki pszennej przeprowadzane przez Kanade w odniesieniu do obecnosci ochratoksyny A (Dz.U. L 218 z 24.8.2011, s. 4).
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Artykut 2
Dokumenty towarzyszace i identyfikacja przesylek

1. Do kazdej przesylki produktéw, o ktorych mowa w art. 1, dolacza sig:
a) sprawozdanie zawierajgce wyniki pobierania prébek i analizy, przeprowadzonych zgodnie z przepisami rozporza-
dzenia Komisji (WE) nr 401/2006 (') lub réwnowaznymi wymogami, przez laboratorium zatwierdzone w tym celu

przez wlasciwy organ;

b) $wiadectwo zgodne ze wzorem okreSlonym w zalgczniku II wypelnione, sprawdzone i podpisane przez przedsta-
wiciela wlasciwego organu; $wiadectwo jest wazne przez okres czterech miesiecy od daty wydania.

2. Kazda przesylka produktow, o ktérych mowa w art. 1, opatrzona zostaje kodem identyfikacyjnym, ktory wpisuje
si¢ w sprawozdaniu i na $wiadectwie, o ktérych mowa w ust. 1. Ten sam kod umieszcza si¢ na kazdym pojedynczym
worku lub innym rodzaju opakowania, lub na opakowaniu laczacym w calo$¢ kilka pojedynczych elementéw.

Artykut 3

Podzial przesylek

Jesli przesylka jest podzielona, kazdej czgsci podzielonej przesylki, az do momentu dopuszczenia jej do swobodnego
obrotu, towarzyszy kopia $wiadectwa okreslonego w art. 2 ust. 1 lit. b), uwierzytelniona przez wlasciwy organ panstwa
czlonkowskiego, na ktérego terytorium dokonano podziatu przesylki.

Artykut 4

Kontrole urzedowe

Zgodnie z przepisami art. 16 ust. 2 i art. 23 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 czestotliwo$¢ kontroli
bezposrednich przeprowadzanych przez panstwa czlonkowskie w odniesieniu do przesylek produktéw, o ktérych mowa
w art. 1, przedstawionych zgodnie z art. 2, zostaje zmniejszona do maksymalnego odsetka liczby zgloszonych przesylek
okreslonego w zalgczniku I.

Artykut 5

Uchylenie
Decyzja 2008/47[WE i rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 844/2011 tracg moc.
Odniesienia do uchylonej decyzji i uchylonego rozporzadzenia wykonawczego odczytuje si¢ jako odniesienia do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 6

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 401/2006 z dnia 23 lutego 2006 r. ustanawiajace metody pobierania probek i analizy do celow
urzedowej kontroli pozioméw mikotoksyn w $rodkach spozywczych (Dz.U.L 70 z 9.3.2006, s. 12).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 czerwca 2015 r.

ZALACZNIK I

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy

Produkty, o ktérych mowa w art. 1, oraz czgstotliwos$¢ kontroli bezposrednich, o ktérych mowa w art. 4:

Czestotliwosé

. . TARIC Pafistwo pocho- . kontroli bezpo-
Zywnosc Kod CN podpozycja dzenia Mikotoksyna $rednich (%) przy
przywozie
— Pszenica 1001 Kanada Ochratoksyna <1
— Maka pszenna 1101 00 A
— Orzeszki ziemne w tupinkach 1202 41 00 Stany Zjedno- | Aflatoksyny <1
— Orzeszki ziemne tuskane 1202 42 00 czm:‘e ﬁ?me-
— Orzeszki ziemne inaczej prze- 2008 11 91; 4
tworzone lub zakonserwo- 2008 11 96;
wane 2008 11 98
— Migdaly w tupinach 0802 11 Stany Zjedno- | Aflatoksyny <1
— Migdaly bez tupin 0802 12 czone Ame-

ryki
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ZALACZNIK II
Unia Europejska Swiadectwo dla UE
1.1.  Nadawca I.2. Numer referencyjny swiadectwa l.2.a.
I.3.  Wiasciwy organ centralny
Nazwa
I.4.  Wiasciwy organ lokalny
Adres
Nr tel.
1.5.  Odbiorca 1.6. Osoba odpowiedzialna za przesytke w UE
Nazwa Nazwa
i‘% Adres Adres
ﬁ Kod pocztowy Kod pocztowy
a
']
c
©
a Nr tel. Nr tel.
@ | 17. Paristwo KodISO 18, 9. Paristwo KodISO 110,
S pochodzenia przeznaczenia
1.11. Miejsce pochodzenia 1.12.
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
1.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu
1.15. Srodek transportu 1.16. Miejsce przywozu do UE
Samolot [] statek [J
Kolej O Samochéd O 117.
Inny O
Oznakowanie:
Odniesienia do dokumentow:
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
1.20. llo¢
1.21. Temperatura produktéw 1.22. Liczba opakowan
Otoczenia (1 Schtodzone [1 Zamrozone [
1.23. Nr kontenera/pojemnika/plomby 1.24. Rodzaj opakowan
1.25. Cel certyfikacji:
Spozycie przez ludzi O Pasza ] Dalsza obrébka [
1.26. 1.27. Przywoéz do UE [
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1.28. Oznakowanie towaréw

Numer partii

Rodzaj obrébki
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PANSTWO KONTROLA PRZEDWYWOZOWA

Il. Informacje zdrowotne Il.a.  Nr referencyjny $wiadectwa Il.b.

Zgodnie z przepisami rozporzgdzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/949 zatwierdzajgcego przedwywozowe
KONErOlE ..o pPrzeprowadzane Przez .........cccoceevevereesiveanneenee s w odniesieniu do
0bECNOSCH ...ocvviiiiiicc ,janizej podpisany .......ccccoceiiiiiieiie ey jako upowazniony
przedstawiciel wtasciwego organu, o ktéorym mowa w art. 1 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/949,
potwierdzam, ze produkcja, sortowanie, przetadunek, przetwarzanie, pakowanie i transport towaréw opisanych w
czesci | niniejszego $wiadectwa odbyty sie zgodnie z dobrg praktyka higieniczng i ze wymienione towary poddano

'g kontroli przedwywozowej zatwierdzonej rozporzgdzeniem wykonawczym (UE) 2015/949 oraz gwarantujg, ze towary,
ﬁ ktérych dotyczy niniejsze $wiadectwo, zostang przetransportowane na terytorium Unii Europejskiej w kontenerze
T zgodnym z dobrg praktyka higieniczna.
~§ Prébki w celu analizy w odniesieniu do ...........ccccoooeiiiiiiiiiie pobrano z niniejszej przesytki w dniu .........
N (data); prébki te poddano analizie laboratoryjnej w dniu .......................... (data) W .o
% (nazwa laboratorium) i zatgczono szczegétowe informacje dotyczace pobrania probek, metod analizy i wszystkie
3 wyniki.
(&)

Uwagi

Niniejsze $wiadectwo jest wazne przez cztery miesigce od daty jego wydania.

Czesé I:

— Rubryka 1.11: numer zatwierdzenia: w odpowiednich przypadkach.
— Rubryka 1.19: poda¢ odpowiedni kod HS WCO lub kod CN.

— Rubryka 1.20: podaé catkowitg mase.

— Rubryka 1.25: ,dalsza obrébka” oznacza ,do sortowania lub innej fizycznej obrobki przed spozyciem przez ludzi”.

Urzedowy inspektor
Imie i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:

Pieczeé:
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